L) Spaceo

S
=

i/ /07

1102,4| < 60 1102,4| & 40

AAAAAAAAAAAAAA



PLAN DE LA NOTICE

FR
ES Esquema del folleto
PT Plano de instrucoes
IT Piano delle istruzioni
EL 2Xedlo odnylwv
PL Plan instrukcji
RO Planulinstructiunilor
EN Overview of the guide
FR  Matériel
01 ES Material I!EJ
PT Material
IT Materiale
EL YAWko
PL Materiat
RO  Material
EN  Equipment
02 R Sécurité et entretien (7]
ES  Seguridad y mantenimiento
PT  Segurancae manutencao
IT Sicurezza e manutenzione
EL Ka8aplopdg Kat cuvpnon
PL Bezpieczenstwo i konserwacja
RO Sigurantisiintretinere
EN  Safety and maintenance
rrR Montage
03 ES Montaje I!EJ
PT Montagem
IT Montaggio
EL SUVapPHOAGYNoN
PL Montaz
RO Asamblare
EN Assembly
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FR

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation
ultérieure:a lire
attentivement

ES

IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT

IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leiacom
atencao

IT
IMPORTANTE,
da conservare
per ulteriore
consultazione:
da leggere
attentamente

EL

>HMANTIKO,
KPATINOTE 10

V10 LEAAOVTIKN
avadopa. Alopaate
10 T(POOEKTLKA

PL

WAZNE,
przeczytac
uwaznie |
zachowac na
przysztosc

RO

IMPORTANT, a

se pastra pentru
consultarea ulte-
rioara: cititi cu
atentie

EN

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully



= MATERIEL

ES Material
PT Material

IT Materiale
EL YAIkO

PL Materiat
RO Material
EN Equipment
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s s
m SECURITE ET ENTRETIEN
ES Seguridad y mantenimiento
PT Seguranca e manutencao
IT Sicurezza e manutenzione
EL Kadaplopog katl guvtiipnon

PL Bezpieczehstwo i konserwacja
RO  Sigurantasiintretinere
EN Safety and maintenance

Protection pour montage

Proteccion para montaje

Protecdo para montagem

Protezione per il montaggio

Mpoaotacia yia cuvappoAGynon
PL Bezlistew przypodtogowych
RO Protectie pentru asamblare
EN Protection for assembly
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= MONTAGE s

Sin accesorio ES

ES Montaje Sem acessorio  PT
PT Montagem Senza accessorio  IT

. Xwpig ageoovdp EL
IT Montagglo Bez akcesoriow PpL
EL zuvapuo)\évnon Fara accesoriu RO

Without accessory EN

PL Montaz
RO Asamblare
EN Assembly
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Avec accessoire FR

Con accesorio ES
Com acessorio
Con accessorio

PT

IT
EL
PL

Me ageaovap
Z akcesoriow

Cu accesoriu RO
With accessory EN
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. Made in XXXX
2 EVO'M °
&‘ @ Ce meuble se recycle, s'il n'est plus utilisable déposez-le en déchéterie. @ b=
Notice a trier. Pour en savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr e

Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, depositelo en la unidad
de clasificacion de residuos.

Este mével é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, deposite-o num centro FR Etiquette de tracabilité présente sur le produit.
de reciclagem de residuos. Référence a communiquer en cas de demande.

° Questo mobile pud essere riciclato,
portatelo in un'isola ecologica se inutilizzabile.

@ Aceasta piesa de mobilier este reciclabila. Daca nu mai poate fi folosita,va ES El producto cuenta an una fethueta de trazal?llldad
rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor. En caso de reclamacion, indicar esta referencia
@ To éttittao cutd eivai avakukawoino, egv sev httopef tt/éov va xproimottoin PT Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.
e/ totto etioteto de xpo attossantwyv. Referéncia a comunicar se solicitado.
@ Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy prestaje by« uzyteczny IT Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.

nalesy go dostarezyé do punktu zbidrki odpaddw. Codice da comunicare in caso di domanda.

@ This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, EL

TIKETA XVNAACIHOTNTAG TTAVW OTO TIPOTOV.
please take it to the waste recycling centre. xvn pomeas 0

KW8IKOC avadopag TIPETEL VAL AVADEPETAL OE TIEPITTTWOT ALTUATOG

PL Etykieta identyfikacyjna znajduje sie na produkcie
Dane referencyjne nalezy podaé w przypadku pytah
RO Etichetd de trasabilitate prezent pe produs.
Daca se solicitd, comunica aceasta referinta
EN Traceability label affixed to the product.

Reference to quote if requested.”

15

YEAR

Guarantee*

rrR  Garantie 15 ans
ES Garantia 15 afos

PT Garantia 15 anos

IT Garanzia 15 anni

EL EyylUnon 15 etwu

PL Gwarancja 15 lata

RO Garantie 15 ani

EN 15 years warranty

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Adeo Services

135, rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 Ronchin - France
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